Tartu ülikool

Sotsiaalteaduskod

Semiootika osakond

Referaat

Hammurapi seadused: proloog ja epiloog

Inga Jaagus

Tartu 2005
Sisukord

Sissejuhatus……………………………………………………………………………3

1. Muinasaja seadusekogud……………………………………………………………4

1.1 Eesmärk……………………………………………………………………4
1.2 Ülesehitus………………………………………………………………….5
2. Hammurapi seadused……………………………………………………………….6
2.1 Proloog…………………………………………………………………….6
2.2 Epiloog…………………………………………………………………….8
Kasutatud kirjandus…………………………………………………………………..11
Sissejuhatus
Seadused on sama vanad kui inimühiskond. Koos eksisteerimine ei ole võimalik ilma, et oleks mingisugused reeglid. Varem olid need reegid enamasti suulised, tänapäeval aga kirjalikud. Esimene teadaolev kirjalik seadustekogu – Ur-Nammu seadused - pärineb juba 22.- 21. sajandist eKr. 

Muinasaja seadused täitsid osalt sama funktsiooni, mis kaasaegsed seadusedki, osalt aga oma ajale iseloomulikke ülesandeid. 

Proloogi ja epiloogi olemasolu on üks peamisi esimeste seaduskogude eriomaseid tunnuseid. 

Referaadis vaatan esmalt selgitavalt seaduste eesmärke ja nende ülesehitust muinasajal ning seejärel juba Hammurapi seaduste proloogi ja epiloogi konkreetsemalt.
1. Muinasaja seadusekogud
1.1 Eesmärk

Seaduste väljaandjatena on teada mitmed valitsejad Mesopotaamias ja Babüloonias.Meile tuntumad seadusekogumikud on Ur-Nammu, Lipit-Ištari, Ešnunna linna ja Hammurapi seadused. Hammurapi seadustena tuntud Babüloonia kuninga Hammurapi (valitses 1792-1750 eKr) seadusesammas oli esimene oluline sellealane arheoloogiline leid (aastatel 1901-1902) ning on ka sisult kõige põhjalikum, sisaldades 282 paragrahvi.

Tollased seadusekogud ei ole samastatavad seadustega meie mõistes. Need ei ole normatiivsed ega mõeldud eeskätt igapäevaelu reguleerimiseks. Igapäevaelu reguleerivad seadused eksisteerisid iseseisvalt ka väljaspool kirjapandud kuninglikke koodekseid. (Annus 2001: 17) Seaduste kirjapanekul oli palju laiem kultuuriline tagapõhi. Seadustikud olid kultuuriruumi ja maailmaterviku mõtestamise osaks, mille järgi igal asjal ja olendil oli oma kindlaksmääratud koht. (Annus 2001: 36)

Ühest küljest tahtsid kuningad tõestada, et nad on sobivad antud kohale, et nad on „õiglased“. Seaduste loomisega tõid kuningad oma rahvale vabadust, küllust ja hüveolu – sellele viidatakse nii Ur-Nammu koodeksi, Lipit-Ištari kui ka Hammurapi seaduste proloogis. 
Tähtsam kui rahva heaolule mõtlemine oli tegelikult kuninga enda tegude jäädvustamine ning jumalate poolt määratu staatuse rõhutamine. Sellise mulje jätavad koodeksitest lisaks seadustele sinna kuuluvad proloog ja epiloog, sisuks valitseja ja jumalate kiitmine. Kuningas oli pigem seaduse agent kui selle allikas. Tema teod olid kooskõlas jumalte tahtega ning sooritatud nende rõõmuks. Seega kinnitas seadus nii valitsejate kui jumalate võimsust. Hammurapi koodeks muutus /.../ peaaegu pühakirjaks ning oli enam kui kõik teised juriidilised tekstid ilukirjandus. (Annus 2001: 36)

1.2 Ülesehitus

Seadusekogude ülesehitus erines samuti kaasaegsest traditsioonist. Seaduskogu koosnes kolmest osast: proloogist, seadustest ja epiloogist. Sarnane ülesehitus on Hammurapi ja Lipit-Ištari seadustel, Ur-Nammu koodeksil puudub epiloog. „Seadusekogumike“ proloogi ja epiloogi raamistus vastab vormiliselt kuninglike raidkirjade struktuurile. (Annus 2001: 16) Kuninglikud raidkirjad jäädvustasid valitsejate tegusid. Ideoloogiliselt laetud proloogi ja epiloogiga seadustik oli kuninglike raidkirjade alaliik, mille praktiline eesmärk oli valitseva kuninga apoloogia. (Annus 2001: 17) Samas on leitud vihjeid ka seadusekogude sarnasusele näiteks templiehitushümnidega. Hammurapi koodeksi proloogi ja seaduspügalate vahel olev saladuslik fraas „sel ajal“ pärineb ehitusraidkirjadest. (Annus 2001: 16)

Koodeksi alaosad jagunevad veel omakorda alaosadeks. Seadustele eelnev proloog koosneb traditsiooniliselt kolmest osast – teoloogiline osa, /.../ ajalooline osa ja moraalne osa. (Annus 2001: 87) Põhiosa – seadused – jaguneb, nagu eespool mainitud, 282 eraldatud osaks, mida on tänapäevaselt hakatud nimetama paragrahvideks.

Seaduste proloogi ja epiloogiga ümbritsemine muudab kogu teose iseloomu. Nii võib öelda, et kuigi tuntud seaduste nime all, on muistsed koodeksid tänapäevamõistes oma ülesehituselt pigem ilukirjanduslikud kui juriidilised tekstid.

2. Hammurapi seadused
2.1 Proloog

Proloog koosneb eelpool mainitud kolmest alaosast. Lühidalt kokku võttes on proloogi sisu järgmine: proloogis antakse Hammurapile erinevaid tiitleid ning ülevaade tema eelnevatest saavutustest (Saggs 1968: 206)
Teoloogiline osa, millega proloog algab:
Kui ülev Anu, Annunakide kuningas,

ja Enlil, taeva ja maa peremees,

maa saatuse määraja, Mardukile,

Ea esmasündinud pojale, määrasid

Enlili väed, tegid ta suureks Igigi jumalate seas,

kuulutasid Paabeli nime ülevaks,

tegid selle võimsaks maailma ääreni,

mille südames temal on igavene kuninglus,

mille alused on tugevasti rajatud nagu taevas ja maa.
(katkend proloogist Annus 2001: 89, kõik katkendid võetud Amar Annuse tõlkest 2001: 89-94, 121-127)

Viidatud on kõigile olulisematele jumalatele. Seoses Babüloni esiletõusuga kerkis peajumalaks Marduk ning ka Hammurpi seaduste proloogis on välja toodud Marduki kõrgem positsioon teiste jumalate seas. Nii Marduk, Babülon kui ka Hammurapi on seotud, moodustades omamoodi põhjusliku seose: Hammurapi valitsusajal muutus esimeseks linnaks Babülon ning selle tagajärjel ka linna kaitsejumal Marduk. Teoloogilises käsitluses on see seoste jada täpselt vastupidine: võimas peajumal Marduk on teinud Babülonist juhtiva linna ning andnud Hammurapile võimu. 
Läbi teoloogilise osa muutub seadus jumalasõnaks ning seega kõigest ülevamaks.
Teoloogilisele osale järgneb pikim kolmest osast - ajalooline osa, kus räägitakse Hammurapi kangelastegudest. See on eelkõige valitseja ülistus ja näitab kuninga saavutusi ning sobivust rahvast valitsema. Kuningas kui jumala poolt kutsutu on määratud valitsema ja rahvale õnne tooma:

Sel ajal Hammurapi, vaga vürst,

jumalakartlik, õiguse nähtavustaja maal,

kaotamaks kurja ja halba, et tugev ei kahjustaks nõrka,

Šamaši kombel tõusmaks mustapealiste kohale

maa üle valguse heitmiseks, Anu ja Enlil kutsusid mind

minu nimega, inimeste hüveoluks. (89)

Edasi järgneb loetelu Hammurapi tegudest ning nende ülistamisest. Kuningas pidi oma tegudega näitama, et ta on pädev valitseja. (Annus 2001: 22) Stiil, milles seda tehakse, sarnaneb kuninga ülistuslaulule: iga lause algab valitsejale mingi ülistava nimetuse omistamisega. Nimetustega viidatakse kuninga erinevatele headele omadustele. Näiteks kaalutlemise kuningas (90), nelja maailmaääre ründaja (90), raevukas sõnn (91), tarkuse tundja (92), rahva karjane (93), vaenlaste mahasuruja (94), vaga, kes innukalt palvetab suuri jumalaid (94). 
Proloog lõpeb lühikese moraalse osaga, kus sõnastatakse seaduse põhiideed:
Sellal kui Marduk käskis mind maa inimeste õigeks juhatuseks,
hea käekäigu juhiseks seada tõde ja õigus maa keeles,
rahva liha rõõmustuseks,
sel ajal: (94)
2.2 Epiloog

Epiloogis räägitakse seaduste eesmärgist ja nende autoriteedist, kutsudes üles tulevasi valitsejaid neid järgima ning pannes needuse neile, kes neid muudavad. (Saggs 1968: 206)

See algab:
Õiguse seadused, mis Hammurapi, võimekas kuningas,
on seadnud ja pannud maa kinni hoidma
tõekast juhisest ja kaunist kasvatusest. (121)

Hammurapi, täiuslik kuningas olen mina.
Mustapealiste pärast, kelle Enlil mulle kinkis,
kelle karjatamise Marduk minu kätte andis,
ma pole olnud hoolimatu, pole külili visanud.
Ma olen otsinud neile rahupaigad,
päästnud rasketest hädadest, valgust nende peale heitnud. (121)

Epiloogis jätkub sama ideoloogia – kuninga ülistamine. Loetakse samamoodi üles kuninga kui isiku kangelsteod. Võimu seadusi teha on valitseja saanud küll jumalailt, aga head seadused rahva hüvanguks tegi kuningas ise. 

Tuleb välja ka seaduste konkreetsem funktsioon – õiglus, nõrkade kaitse.

Et tugev ei kahjustaks nõrka, et orvule ja lesele tehtaks õigust, /.../ (121)

/.../ et kahjukannatanule tehtaks õigust, 
olen ma oma väärtuslikumad sõnad sambale kirjutanud /.../ (122)
Seadused, mis olid raiutud suurtele kivitahvlitele, olid avalikult väljas nii Babülonis kui teistes suuremates linnades. Nii pidid nad olema rahvale käepärast. 

Kahjukannatanu, kellel on kohtuasi,
tulgu minu kuju Õigluse Kuningas ette
ja talle loetagu ette minu sambale kirjutatu
ja ta kuulaku minu väärtusikemaid sõnu
ja minu sammas seletagu talle tema kohtuasi,
ta nähku oma õigust, tema süda rahunegu (122)
Koodeks on koostatud järgimiseks ka tulevastele põlvedele. 

Hammurapi, isand, kes on nagu isa ja sigitaja oma rahvale, /.../

rõõmustas oma isanda Marduki südant
ning seadis hea liha rahvale igaveseks
maale õiguse tegi. (122)

Sobivaks järglaseks on vaid see, kes Hammurapi õiglasi seadusi järgib

Kui sellel mehel on aru ja ta suudab oma maale õigust teha,
siis ta austagu sõnu, mille ma olen oma sambale kirjutanud. (123)

Järglasele, kes mõistab Hammurapi seadusi hinnata, neid ei muuda ega oma nime alla ei kirjuta, soovib Hammurapi pikka valitsusaega ning õiguse jätkumist rahva hulgas. 

Seaduste mittejärgijat ootavad ees needused:

Kui see mees minu sõna /.../ ei austa, /.../
minu mõistetud kohtud teeb tühjaks, muudab minu sõnu /.../
see mees, olgu ta kuningas või isand või valitseja
või mees milline iganes – Suur Anum, jumalate isa, /.../
võtku ära temalt kuninglikkuse sära, murdku tema valitsuskepp
ja needku tema saatus. (123-124)
Huvitav on, et needused ei puuduta mitte ainult kuningat isiklikult, vaid tervet riiki. Kui Hammurapi oma seadustega tõi maale rahu ja korra, siis karistuseks olgu vastupidine olukord:

/.../ lämmatamatu segadus,
laastav mäss tema enda elukohas,
vaeva valitsus, vähesed elupäevad, näljahäda aastad,
pimeduse ilma valguseta,
silmanägemise kaotuse seadku talle saatuseks! (124)

Näljanäda ning viletsust peab ebaõiglase ja käsust üle astunud kuninga tõttu kannatama terve maa. Karistamisel on osalisteks jumalad:
Ea /.../ viigu ära tema mõistmine ja teadmine ja tekitagu talle segadus (124)

Šamaš /.. / pane libastuma tema vägede jalad (124)

Sin /.../ pangu teda nägema võistlejat oma troonile
ja seadku talle saatuseks elu, mis on surmaga võrdne (125)

Adad /.../ viigu temalt ära taeva sademed, /.../
laastagu tema maad taidukitsikuse ja näljahädaga /.../
ja muudku tema maa üleujutatud künkaks! (125)
Ištar /.../ murdku tema relv sõja- ja võitlusväljal (126)

Nintu /.../ viigu ära tema pärijapoeg, ärgu jätku tema nime alles,
tema rahva keskel ärgu sündigu inimese seemet! (126)

Ninkarrak /.../ raske haiguse, paha asakku-deemoni (haigustetekitaja, siin ilmselt suguhaigus), haige haava,
mis ei parane, mille loomust ravitseja ei tunne, /.../
hädaldagu ta oma mehelikkuse pärast. (126)

Nendest karistutest näeme, et hirmsaimad asjad, mida valitsejale sooviti olid mõistuse kaotamine, võistleja tekkimine, riigi laostumine, sigimatus ning haigused (eelkõige suguhaigused) – samad valitsejate hirmud läbi sajandite.

Epiloog lõpeb sooviga needuse kiirest täideminekust:

Enlil oma suuga, mida ei või muuta,
needku teda sellesama needusega
ja need saagu nad kiiresti oma valdusse. (127)
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